Having accepted and examined at its twelfth session
the petition from the Somali Youth League, Branch of
Bender Cassim (T /Pet.11/250), in consultation with
Italy as the Administering Authority concerned, which
designated Mr. P. Spinelli as special representative,

Having taken note of the written observations of the
Administering Authority (T/Obs.11/4) as well as of
the oral statement of the special representative (T/
C.2/SR.52),

Having taken note of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T /L.340, section
XXII),

1. Expresses regret that an incident should have
taken place at Bender Beila on 4 February 1952 in
the course of which a number of policemen and civil-
ians were wounded ;

2. Recognizes the paramount duty of the Admin-
istering Authority to maintain law and order through-
out the Territory;

3. Notes with satisfaction the statement of the special
representative that there has been a considerable im-
provement in relations between the Somali Youth
League and the Administering Authority during the
last six months;

4. Expresses the hope that these improved relation-
ships will continue and that no effort will be spared
to promote effective co-operation between the Somali
Youth League and the Administration;

5. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioners of this reso-
lution in accordance with rule 93 of the rules of proce-
dure of the Trusteeship Council.

474th meeting,
3 July 1953.

671 (XII). Petition from Mr. Nur Alasso Asser
(T/Pet.11/255 and Add.1) concerning

Somaliland under Italian administration

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Hoving accepted and examined at its twelfth session
the petition from Mr. Nur Alasso Asser (T/Pet.11/
255 and Add.1), in consultation with Ttaly as the Ad-
ministering Authority concerned, which designated Mr.
P. Spinelli as special representative,

Having taken note of the written observations of the
Administering Authority (T/Obs.11/6),

Having taken mnote of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T /1.343, section
II),

1. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority;

2. Considers that under the circumstances no recom-
mendation by the Council is necessary;

3. Invites the Secretary-General to inform the Ad-
ministering Authority and the petitioner of this reso-

18

Ayant recu et examiné, 3 sa douziéme session, la
pétition de la Ligue de la jeunesse somalie, section de
Bender-Cassim (T /Pet.11/250), en consultation avec
I'Italie, Autorité chargée de I'administration du Terri-
toire en question, qui avait désigné M. P. Spinelli
comme représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I’ Autorité
chargée de l'administration (T/Obs.11/4), ainsi que
de 1a déclaration verbale de son représentant spécial
(T/C.2/SR.52),

Ayant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T /L.340, section
XXII),

1. Déplore qu’'un incident se soit produit le 4 février
1952, & Bender-Beila, au cours duquel un certain
nombre d’agents de police et de civils ont été blessés;

2. Reconnait que le devoir primordial de I'Autorité
chargée de l'administration est de maintenir l'ordre
public dans le Territoire;

3. Prend acte avec satisfaction de la déclaration du
représentant spécial selon laquelle les relations entre
la Ligue de la jeunesse somalie et ’Autorité chargée
de Padministration se sont considérablement améliorées
au cours des six derniers mois;

4. Exprime Pespoir que cette amélioration des rela-
tions se poursuivra et qu'aucun effort ne sera ménagé
en vue de promouvoir une collaboration efficace entre
la Ligue de la jeunesse somalie et I’Administration;

5. Invite le Secrétaire général a porter la présente
résolution 4 la connaissance de I’Autorité chargée de
l’administration et 4 celle des pétitionnaires, confor-
mément a larticle 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.

474eéme séance,
3 juillet 1953.

671 (XII). Pétition de M. Nur Alasso Asser (T/
Pet.11/255 et Add.1) concernant la Somalie
sous administration italienne

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément a son réglement intérieur,

Avyant recu et examiné, 4 sa douziéme session, la
pétition de M. Nur Alasso Asser (T/Pet.11/255 et
Add.1), en consultation avec I'Ttalie, Autorité chargée
de 'administration du Territoire en question, qui avait
désigné M. P. Spinelli comme représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I’Autorité
chargée de l'administration (T/Obs.11/6),

Ayant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T /L.343, section
1),

1. Attire Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de V'Autorité chargée de 'administration;

2. Considére que, dans ces conditions, la pétition
n’appelle aucune recommandation de la part du Conseil;

3. Invite le Secrétaire général A porter la présente
résolution a la connaissance de I’Autorité chargée de



lution in accordance with rule 93 of the rules of proce-
dure of the Trusteeship Council.

474th wmeeting,
3 July 1953.

672 (XII). Petition from Mr. Abdullah Hassan
and other orphans (T/Pet.11/256) concern-
ing Somaliland under Italian administration

The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its twelfth session
the petition from Mr. Abdullah Hassan and other
orphans (T/Pet.11/256), in consultation with Italy
as the Administering Authority concerned, which
designated Mr. P. Spinelli as special representative,

Having taken note of the written observations of
the Administering Authority (T /Obs.11/7),

Having taken note of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T/L.345, section
I1),

1. Draws the attention of the petitioners to the ob-
servations of the Administering Authority;

2. Invites the Secretary-General to send to the.

petitioners a copy of the Council’s latest recommenda-
tions concerning economic and financial questions in
the Trust Territory.®

474th meeting,
3 July 1953.

673 (XII). Petition from the Somali Students,
Obbia (T/Pet.11/257), concerning Somali-

land under Italian administration
The Trusteeship Council,

Acting under Article 87 b of the Charter and in
accordance with its rules of procedure,

Having accepted and examined at its twelfth ses-
sion the petition from the Somali Students, Obbia
(T/Pet.11/257), in consultation with Italy as the Ad-
ministering Authority concerned, which designated
Mr. P. Spinelli as special representative,

Having taken note of the written observations of
the Administering Authority (T/1002, section 3) as
well as of the oral statement of the special represent-
ative (T/C2/SR.57), and in particular that the
teacher complained of was replaced subsequent to the
submission of the petition,

Having taken note of the relevant report of the
Standing Committee on Petitions (T/L.345, section
I111),

1. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority;

2. Considers that under the circumstances no recom-
mendation by the Council is called for;

5 See document T/L.361, paras. 17-26 inclusive.
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Padministration et A celle du pétitionnaire, confor-
mément 3 l'article 93 du réglement intérieur du Conseil
de tutelle.
474éme séance,
3 juillet 1953.

672 (XII). Pétition de M. Abdullah Hassan et
d’autres orphelins (T/Pet.11/256) concer-
nant la Somalie sous administration italienne

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de l'alinéa b de 'Article 87 de la
Charte et conformément 3 son réglement intérieur,

Avant recu ef examiné, 3 sa douziéme session, la
pétition de M. Abdullah Hassan et d’autres orphelins
(T/Pet.11/256), en consultation avec I'Italie, Autorité
chargée de l'administration du Territoire en question,
qui avait désigné M. P. Spinelli comme représentant
spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I’Autorité
chargée de I'administration (T /Obs.11/7),

Avyant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T /L.345, section
IT),

1. Attire lattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de 1’Autorité chargée de I'administration;

2. Invite le Secrétaire général A envoyer aux péti-
tionnaires une copie des derniéres recommandations
du Conseil concernant les questions économiques et
financiéres qui se posent dans le Territoire sous
tutelle®.

474éme séance,
3 juillet 1953.

673 (XII). Pétition des étudiants somalis d’Obbia
(T/Pet.11/257) concernant la Somalie sous
administration italienne

Le Conseil de tutelle,

Agissant en vertu de V'alinéa b de I'Article 87 de la
Charte et conformément 3 son réglement intérieur,

Avyant regu et examiné, 3 sa douziéme session, la
pétition des étudiants somalis d'Obbia (T/Pet.11/257),
en consultation avec I'Ttalie, Autorité chargée de I'admi-
nistration du Territoire en question, qui avait désigné
M. P. Spinelli comme représentant spécial,

Ayant pris acte des observations écrites de I’Autorité
chargée de l'administration (T /1002, section 3), ainsi
que de la déclaration verbale de son représentant

spécial (T/C.2/SR.57), d’out il ressort notamment que

I'instituteur dont les pétitionnaires se sont plaints a
été remplacé postérieurement a Uenvoi de la pétition,

Avyant pris acte du rapport rédigé sur ce sujet par
le Comité permanent des pétitions (T /L.345, section
111),

1. Attire Iattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité chargée de Padministration;

2. Considére que, dans ces conditions, la pétition
n’appelle aucune recommandation de la part du Conseil ;

5 Voir le document T/L.361, par. 17 a 26.



